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Cinnost’ oddelenia videotéky

Qharakter ¢innosti: stala ¢innost’
Specifikacia ¢innosti a priamych nakladov:

Fond videotéky je €leneny do dvoch zbierkovych fondov — slovenskeé filmy
a zahrani¢né filmy. V zahranicnom fonde je viac ako 8000 kaziet, v slovenskom
viac ako 1000 kaziet (vySe 300 slovenskych dlhometraznych filmov pre kina, vyse
1000 kratkometraznych filmov a viac ako 500 televiznych filmov r6znej metraze) .
Fond videotéky je dopifany povinnymi vytlackami od slovenskych vyrobcov,
nakupom originalnych kaziet a nahravkami z dostupnych televiznych stanic, darmi
a prepisom filmov z 35 mm kopii. Vyrazne sa rozSiruje a systematicky buduje
zbierkovy fond filmov na DVD. Aj DVD nosiCe su podobne ako VHS kazety
ziskavané najma selektivnym nakupom, povinnymi vytlackami od distributorov
a darmi. Vzhfadom na absenciu prepisového zariadenia VHS — DVD, sa zatial
priamo na DVD nosiCe nenahrava. Z 239 titulov v roku 2004 stupol pocCet DVD
titulov (stav k 1.11.2005) na 365. Pocet digitalnych nosiCov teda rastie atento
trend bude do buducnosti kulminovat (nastup BLUE RAY, HDDVD a UMD
technoldgii). Nakup a prepis filmov na DVD by zaroven znamenal lepSie vyuzitie
sucasnych priestorov videotéky, ktoré by pri su¢asnom prisune vyluéne VHS kaziet
boli Coskoro nepostacujuce. Aj napriek priaznivému vyvoju digitalnych technologii
prepisu a archivacie audiovizualnych diel, je potrebné znizovat percento
novonakupenych VHS kaziet postupne, nakofko tieto su zatial v drvivej vacsine
pouzivané najma na prepis filmov pre flmové podujatia, prehliadky , akcie spojené
s filmom a komercné prepisy.

Od 2.9.2004 platia su vypozicné hodiny odd. videotéka jednotné s odd.
dokumentacie, kniznice a fotoarchivu.

Pokraduje postupné dopifianie a kompletizovanie fondu slovenskych filmov
(vo fonde slovenskych dlhometraznych filmov chyba asi 80 titulov) a dopifanie
fondu najvyznamnejSimi dielami svetovej kinematografie, ocenenymi filmami
a pod., hlavne
Ceské a ostatné zahranicné filmy, na tvorbe ktorych sa podielaju slovenski
tvorcovia, alebo su realizované na uzemi SR, ako aj ditribucné tituly - pre
naplnenie tejto hlavnej ulohy videotéky treba zabezpecit' pravidelny prisun Cistych
videokaziet od vysuUtaZzeného dodavatela - spolu 400 ks. Fond je dopinany
o povinné vytlacky vyrobcov VHS a DVD. NajuspesnejSie prebieha spolupraca so
spolognostou Intersonic, STV a K2 Stadiom. Stav prirastkov k 1.11.2005
v prirastkovych knihach videotéky bol nasledovny — uslovenik po ¢.1090,
zahrani¢ny fond — po €.8700 a u DVD po €.365.

Pravidelne sa v odd. videotéka reviduje adresar vypoziCiavatelov, z ktorych
kazdy vypisuje vypozicnu kartu s uvedenymi podmienkami vypoziCiek. Pocet



vypozigiavatefov sa ustalil na priblizne 200 pravidelnych &lenov. DalSich cca 40
vypoziciavatefov VHS a DVD je internych zo SFU. Medzi vypoZigiavatelmi stupa
zaujem o vypozicky DVD nosi¢ov. Po komplikaciach so spracovavanim VHS fondu
slovenik v roku 2004 bude tento dokoncéeny v polovici decembra 2005 a bude
okrem celoveCernych filmov obsahovat aj kratkometraznu tvorbu.  Jednou
z najvyznamnejSich uloh na rok 2006 teda bude fyzicka kontrola obsahu
a technického stavu konkrétnych VHS nosiCcov zfondu slovenik ako aj
vypracovanie podrobného zoznamu s udajmi o ich technickom stave.

Z dalSich uloh na rok 2006:

- zakupenie DVD-rekordéra a postupny prepis technicky vyhovujucich
slovenskych titulov na DVD nosiCe (za Studijnym, komerénym alebo
reprezentaCnym ucelom)

- spolupraca na Filmovej roCenke 2005

- zacCiatok kontroly doteraz spracovanych VHS kaziet zahrani¢ného fondu

- systematicka vymena posSkodenych obalov kaziet, vyradovanie
poskodenych a technicky nevyhovujucich VHS kaziet a dopracovavanie
zni¢enych alebo stratenych kartiCiek s udajmi

Videotéka ma vyluCne Studijny charakter, je pristupna len odbornej verejnosti,
filmarom, Studentom, novinarom, pedagoégom a zamestnancom SFU (vSetky
kategorie vypoziCiavatefov su vySpecifikované vo Vyp. poriadku SFU).

Oddelenie zabezpecuje aj dalSie sluzby:

- prepisy filmov pre filmové podujatia (festivaly, prehliadky, ... ) , najma pre
oddelenie filmovych podujati,

- dramaturgicku spolupraca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku
a
v zahraniCi - prezentacie filmov

- spolupraca s edicnym oddelenim

- poradenstvo v oblasti kinematografie

- zastupovanie SFU na festivaloch, v pripravnych vyboroch a organizaénych
$taboch, ktorych je SFU hlavnym spoluorganizatorom, hlavne Envirofilm
Banska Bystrica, Etnofilm Cadca, Minority film festival Bratislava, ...

- vypracovavanie sprav a analyz rozli¢nych nahravok (najma pre potreby odd.
GR)

- duplikacia a rozmnozovanie doélezitych nahravok (VHS, DVD) pre potreby
SFU

- vypracovavanie prehladu DVD nosiCov vhodnych pre oddelenie videotéky
a zoznamu aktualnych DVD prirastkov

- sledovanie a archivacia audiovizualnych diel na ktorych réznym sp&sobom
participuje SFU

Oddelenie od 1.7.2004 pracuje s dvoma zamestnancami. S jednym internym
pracovnikom a jednym brigadnikom (za pol rok 300 hodin). Pokial sa v roku 2006
rozSiria ulohy pre odd. videotéky, treba pocitat s personalnym doplnenim odd.



resp. rozSirenim pracovnej Cinnosti Mgr. Vrastiaka na pol pracovného uvazku.
Z brigadnickej vypomoci — 6 hodin tyZzdenne Mgr. Vrastiak 4 hodiny zabezpecuje
vypozi¢nu sluzbu v nepritomnosti veduceho odd., kedy nie je mozné plnit dalSie
ulohy.

Hlavné skupiny uzivatelov — sluzby oddelenia v zmysle vypoZi¢ného poriadku
vyuziva najma odborna verejnost — stavovské organizacie pésobiace v oblasti
kinematografie, organizatori filmovych prehliadok a festivalov, zahrani¢né
zastupitelstva, instituty, mestské kulturne a osvetové strediska, domy kultury,
sukromni producenti, televizne a rozhlasoveé spolo¢nosti, Studenti, novinari, filmovi
distributéri, Zdruzenie prevadzkovatefov a pracovnikov kin, filmové Skoly a Skoly
umeleckého zamerania — najma $tudenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov,
dramaturgovia filmovych klubov a ini.

Zodpovedni pracovnici: Mgr. Jaroslav Prochazka
veduci videotéky

Mgr. Stefan Vrastiak
odborny referent videotéky

V Bratislave 26.11.2005
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